maestre MCZ

TUTORIAL

Premiere association

Une fois I'application téléchargée, i
son smartphone au poéle :

e Lors del'allumage du poéle, s‘assurer que le mode bluetooth
soit activé et en mode d’appairage (reconnaissance) a I'écran =
symbole bluetooth clignotant.

Dans le cas contraire, consulter le manuel d'utilisation du poéle
pour réactiver le mode d’appairage a I'écran.

e S‘approcher du poéle avec son smartphone et, @ partir de
"application, cliquer sur la touche « + » = |a recherche de dispo-
sitifs compatibles a proximité s’activera.

sera nécessaire d’'associer
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Ricerca dispositivi compatibili
nelle vicinanze

Tieni la smartphaneg vicing al prodotto duranta
aricerca

e Sélectionner le poéle (par exemple : MCZ_EP_123456) et
établir la connexion entre les 2 dispositifs.
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e Une fois I'association effectuée, se connecter avec son rou-
teur. En I'absence de connexion Wi-fi, sélectionner PAS MAINTE -
NANT : le poéle peut étre commandé via Bluetooth.
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+ Infermezioni sul prodotto nicevuta

e Renommer le poéle (facultatif) et commencer a utiliser I'appli-
cation Maestro.
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Congratulazioni!
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2. Home Page
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La page d’accueil permet d’accéder en mode rapide et intuitif
aux différentes fonctions du poéle.

e Surla partie centrale se trouve la bague, @ partir de laquelle
les 5 modes de fonctionnement peuvent étre activés : Manual,
Auto, Comfort, Overnight, Turbo ; une fois que le mode de fon-
ctionnement souhaité est sélectionné, sur la partie supérieure
de I'écran s’afficheront les réglages possibles pour le type de
mode choisi.

e | es fonctions Chrono et Start&Stop sont positionnées sous la
bague.

e La partie inférieure de I'écran affiche toujours I'état du poéle.
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Sil'on préfere le fonctionnement manuel traditionnel avec la
possibilité de définir la puissance et la ventilation, sans controle
de la température.



4. Auto
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Sil'on préfere le fonctionnement traditionnel avec la possibilité
de définir la température et la ventilation.

S. Comfort
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Permet de configurer la température souhaitée et de gérer en
autonomie la puissance et la ventilation pour les performances
de chauffage maximales avec le meilleur confort acoustique.



6. Overnight
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Permet de configurer la température souhaitée et garantit un
silence maximal ainsi que le maintien de la température (méme @

convection naturelle).

7. Turbo
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Permet de chauffer rapidement la piece : 20 minutes maximum
de la puissance. Attention : mode activable qu’une fois par heu-

re.



8. Start{Stop
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Le Start&Stop est conseillé pour des piéces bien isolées. Cet-

te fonction permet d'éteindre I'appareil lorsque la température
souhaitée est atteinte et de le rallumer automatiquement sila
piece se refroidit. Afin d’'optimiser ces phases, il est possible de
personnaliser les parametres préconfigurés suivants :

1. Hystérésis positive Exemple : Température ambiante confi-
gurée 25 °C; Hystérésis positive 2 °C = Une fois atteint 27 °Cle
poéle s'éteint.

2.Retard d’Extinction Exemple : Retard d’Extinction 5" = Sila
température d’hystérésis positive configurée est atteinte et re-
ste satisfaite pendant 57, le produit s’éteint.

3. Hystérésis négative Exemple : Température ambiante confi-
gurée 25 °C; Hystérésis négative 2 °C = Une fois atteint 23 °Cle
poéle s'allume.

4.Retard de Rallumage Exemple : Retard de Rallumage 5" = Sj
la température d’hystérésis négative configurée est atteinte et
reste satisfaite pendant 57, le produit s'allume.



9. Chrono
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Permet une programmation hebdomadaire du poéle en quel-
ques étapes.

1. Configurer les températures T1, T2.

2.Cliquer sur la touche « + » et programmer la semaine en distri-
buant les températures T1 et T2 sur les jours et les plages horai-
res souhaités avec le mode préféré (Auto, Comfort, Qvernight).
En cas de mode Auto, il est possible de personnaliser la ventila-
tion.

3.1l est possible de ne configurer qu’un seul jour de la semaine et
avec la fonction de copie de le reproduire sur les jours souhaités.



10. Mode silencieux

&«  Moedifica lo ventilozione

Permet au poéle de fonctionner a la puissance minimum sans la
ventilation ambiante (dans les modeles ou cela est prévu), ou 0
un régime de ventilation tres réduit afin de permettre I'évacuat-
ion de la chaleur structurelle.

11. Inviter un nouvel utilisateur
e Cela permet a l'utilisateur propriéetaire (OWNER) de partager
"utilisation du poéle avec d'autres utilisateurs.

Informazioni
Regolazioni
Condivisioni/oggiornamento

Come funziona lo stufo




e Saisir 'E-mail et le ROLE du nouvel utilisateur (ADMIN pour
un contrdle total du poéle, BASIC pour un acces aux principales

fonctions) :

3:23

&  Condividi stufo

Condividi lo tuo stufa con altri

Invito inviato

e e nouvel utilisateur recevra a I'adresse indiquée un message
électronique pour achever I'enregistrement en quelques étapes
seulement.






L"application Maestro+ permet de suivre constamment le fon-
ctionnement de I'équipement installé par votre technicien de
confiance.

Les parametres hydrauliques et les configurations respectives
ne sont programmables qu’d I'Ecran. Il est conseillé de consulter
la Notice d'utilisation et d'installation du poéle et de s’adresser @
un technicien spécialisé.

1. Home Page
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Au centre de la page d’'accueil de I'application Maestro+, se trou-
ve la Bague qui permet de contréler le fonctionnement de votre
équipement. Les icOnes activées correspondent a la configuration
de I'équipement choisie par votre technicien de confiance.

Les fonctions Chrono et Start&Stop sont positionnées sous la bague

La partie inférieure de I'écran affiche toujours I'état du poéle
(par exemple En fonctionnement).
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<«  Moditica ... ¢« Copiogiomo

Quale giorna vuoi copiare?

Permet une programmation hebdomadaire du poéle en quel-
ques étapes.

1. Configurer les températures T1 - T2 pour régler la température
ambiante* sila configuration de I'équipement installé le prévoit,
ou bien T3 - T4 pour régler, le cas échéant, la température de
'eau technique (ballon-tampon).

2. Cliquer sur la touche « + » et programmer la semaine en di-
stribuant les températures sur les jours et les tranches horaires
souhaitées.

3.1l est possible de ne configurer qu’un seul jour de la semaine et
avec la fonction de copie de le reproduire sur les jours souhaités.

(*) La température ambiante peut étre détectée par la « sonde
ambiante » présente sur le poéle ou bien, s'il est configuré, par
un thermostat externe.

3. Start{Stop
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Cette fonction permet d'éteindre I'appareil lorsque la températ-
ure souhaitée est atteinte et de le rallumer automatiquement.

4. Eté/ Hiver

&«  Estate/Inverno

Elle permet de n'utiliser que I'installation d’eau sanitaire (Eté) ou
bien l'installation d’eau sanitaire et de chauffage de I'environne-
ment (Hiver).

S. Inviter un nouvel utilisateur
e Cela permet a l'utilisateur propriétaire (OWNER) de partager
"utilisation du poéle avec d'autres utilisateurs.

Informazioni
Regolazioni
Condivisioni/oggiornamento

Come funziona la stufa




e Saisir 'E-mail et le ROLE du nouvel utilisateur (ADMIN pour
un contrdle total du poéle, BASIC pour un acces aux principales

fonctions) :
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&  Condividi stufo

Condividi lo tuo stufa con altri

Invito inviato

e e nouvel utilisateur recevra a I'adresse indiquée un message
électronique pour achever I'enregistrement en quelques étapes
seulement.



